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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasifilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu
turi biti laikomasi EBPO susitarimo dél oficialiai remiamy eksporto kredity (toliau —
Susitarimas) III priede pateikto Sektoriy susitarimo dél eksporto kredity civiliniams
orlaiviams dalyviy susitikimuose, dél Sektoriy susitarimo dél eksporto kredity civiliniams
orlaiviams (toliau — Sektoriy susitarimas d¢l orlaiviy, SSO) pakeitimy.

2. PASITLYMO APLINKYBES
2.1. Susitarimas dél oficialiai remiamy eksporto kredity ir Sektoriy susitarimas dél
orlaiviy

Susitarimas — tai Sajungos, JAV, Kanados, Japonijos, Koréjos, Norvegijos, Sveicarijos,
Australijos, Naujosios Zelandijos, Turkijos ir Jungtinés Karalystés (toliau — dalyvés)
savanoriskas susitarimas, kuriuo nustatoma tinkamo oficialiai remiamy eksporto kredity
naudojimo sistema. Praktiskai tai reiskia, kad dalyvéms sudaromos vienodos salygos (t. y.
konkurencija grindZziama eksportuojamy prekiy ir paslaugy kaina ir kokybe, o ne suteiktomis
finansinémis salygomis) ir kartu siekiama panaikinti subsidijas ir prekybos iSkraipymus,
susijusius su oficialiai remiamais eksporto kreditais. Susitarimas jsigaliojo 1978 m. balandZio
mén., jis yra neribotos trukmés ir, nors EBPO sekretoriatas padeda ji jgyvendinti, jis néra
EBPO aktas'.

Kai kurios Susitarime nustatytos taisyklés yra skirtos konkretiems sektoriams ir iSsamiai
iSdéstytos Susitarimo prieduose (toliau — sektoriy susitarimai). SSO yra savarankiSkas
susitarimas dé¢l oficialiai remiamy eksporto kredity, susijusiy su civiliniais orlaiviais. Jis
jgyvendinamas nepriklausomai nuo Susitarimo.

SSO administruoja jo dalyvés: Australija, Brazilija, Kanada, Europos Sajunga, Japonija,
Kor¢ja, Naujoji Zelandija, Norvegija, Sveicarija, Jungtiné Karalysté ir Jungtinés Valstijos.

SSO reguliariai atnaujinamas, atsizvelgiant ] finansy rinkos ir politikos pokycius, darancius
itaka oficialiai remiamy eksporto kredity teikimo tvarkai. SSO perkeltas i Sajungos teis¢
2011 m. lapkri¢io 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1233/2011? ir
atitinkamai yra teisiSkai privalomas Sajungoje. Pagal to reglamento 2 straipsnj SSO salygy
pakeitimai  ES teis¢ jtraukiami deleguotaisiais aktais.

2.2, Sektoriy susitarimo dél orlaiviy dalyvés ir sprendimy priémimas

SSO dalyviy susitikimuose ir SSO dalyviy sprendimy priémimo rasytinése procediirose
Sajungai atstovauja Europos Komisija. Dél visy Susitarimo pakeitimy sprendziama bendru
sutarimu.

2.3. Numatomas SSO dalyviy aktas

SSO daugiausia démesio skiriama eksporto kreditams, susijusiems su civiliniy orlaiviy
eksportu, taCiau pagal SSO jo dalyves taip pat teikia parama sandoriams, susijusiems su
priezitiros ir kito aptarnavimo paslaugy teikimu, taip pat atsarginiy daliy ir varikliy daliy
komplekty eksportu. Ilgainiui taikant SSO iSaiSkéjo dviprasmybiy, susijusiy su taisykliy

Kaip apibrézta EBPO konvencijos 5 straipsnyje.

2 2011 m. lapkri¢io 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1233/2011 dél tam tikry
gairiy taikymo oficialiai remiamiems eksporto kreditams, kuriuo panaikinami Tarybos sprendimai
2001/76/EB ir 2001/77/EB, OL L 326, 2011 12 8, p. 45.
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taikymu Sios riiSies sandoriams. Todél buvo pasiiilyta j} SSO jtraukti konkrecias sutarciy dél
prieziliros ir aptarnavimo bei atsarginiy daliy ir varikliy daliy komplekty (susijusiy su
orlaiviais, kuriems taikomas SSO) salygas. Siomis taisyklémis baty uZtikrintas nuoseklus
SSO salygy taikymas ir aiSkinimas $iy sandoriy atvejais, ir atitinkamai padedama sudaryti
vienodesnes sglygas.

Konkreciai, taisyklémis buty:

o galima numatyti ilgesnius grazinimo terminus sandoriams, jei sutarties verte
vir§ija tam tikrg riba;

J nuo 30 % iki 15 % eksporto sutarties vertés sumazinta minimali pradiné jmoka
ir

. pritaikoma kredito pradzios apibréztis (Siuo metu daugiausia démesio skiriama

momentui, kai pirkéjas gauna pagrindini orlaivi, o | paslaugas
neatsizvelgiama), kad biity laikomasi tokiose sutartyse paprastai nustatyty
pristatymo ar suteikimo etapy.

SSO dalyvés deél Siy taisykliy jtraukimo tariasi nuo 2022 m. ir rezultaty tikimasi 2025 m.
pirmajj ketvirt;.

3. POZICI1JA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Sitloma Sajungos pozicija buty pritarti SSO teksto pakeitimui, susijusiam su parama
prieziliros ir aptarnavimo sutartims, atsarginéms dalims ir varikliy daliy komplektams,
susijusiems su orlaiviais, kuriems taikomas SSO. Naujos konkreCios taisyklés padéty
uztikrinti nuosekly SSO taikyma tiems sandoriams ir SSO dalyvéms bty sudarytos
vienodesnés salygos.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1.  Principai

Sutarties de¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sajungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe,
kai tam organui reikia priimti teising galig turincius aktus, i§skyrus aktus, papildancius arba
pakeiciancius susitarimo institucing strukttirg®.

Savoka ,.teising galig turintys aktai” apima aktus, turinius teising galig pagal aptariamag
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teis¢, taciau ,,gali stipriai paveikti Sgjungos teisés akto leidéjo

priimamy teisés akty <...> turinj*>,

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Numatomas aktas gali labai paveikti ES teisés akty turinj, visy pirma 2011 m. lapkri¢io 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1233/2011 d¢l tam tikry gairiy taikymo
oficialiai remiamiems eksporto kreditams, kuriuo panaikinami Tarybos sprendimai
2001/76/EB ir 2001/77/EB, nuostatas. Sio reglamento 1 straipsnyje konkreciai teigiama, kad
»dusitarime deél oficialiai remiamy eksporto kredity (toliau — Susitarimas) nustatytos gairés
taikomos Sajungoje. Susitarimo tekstas pateikiamas §io reglamento priede.” Taip pat yra

3 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimas Vokietija / Taryba, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.

LT



LT

svarbus §io reglamento 2 straipsnis, kuriame nustatyta, jog ,,[1]$ dalies pakeitus gaires, kaip
susitarta Susitarimo dalyviy, Komisija, remdamasi 3 straipsniu, priima deleguotuosius aktus,
susijusius su daliniu II priedo pakeitimu. Tai apima Susitarimo priedy, kaip antai SSO,
pakeitimus.

Todél sitilomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dé¢l kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su eksporto kreditais, o tai patenka j
bendros prekybos politikos taikymo sritj. Todél sitilomo sprendimo materialinis teisinis
pagrindas yra SESV 207 straipsnis.

4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 207 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipa kartu su 218 straipsnio 9 dalimi.

5. NUMATOMO AKTO SKELBIMAS

SSO dalyviy aktu bus i§ dalies pakeistas Susitarimas dél oficialiai remiamy eksporto kredity,
kuris yra pateikiamas Reglamento (ES) Nr. 1233/2011 II priede, todél tikslinga priimta akta
paskelbti Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

2025/0025 (NLE)
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EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipg kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1233/2011* Susitarime dél
oficialiai remiamy eksporto kredity (toliau — Susitarimas), jskaitant jo III priede
pateikta Sektoriy susitarimg dél eksporto kredity civiliniams orlaiviams (toliau —

4 2011 m. lapkri¢io 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1233/2011 dél tam tikry
gairiy taikymo oficialiai remiamiems eksporto kreditams, kuriuo panaikinami Tarybos sprendimai
2001/76/EB ir 2001/77/EB, OL L 326, 2011 12 8, p. 45.
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2)

3)

Sektoriy susitarimas d¢l orlaiviy arba SSO), pateiktos gairés perkeltos j Sgjungos teis¢
ir atitinkamai yra teisiSkai privalomos Sajungoje;

numatomu sprendimu dél SSO pakeitimo siekiama nustatyti konkreCias taisykles,
kuriomis biity uZztikrintas teisinis tikrumas ir sudarytos vienodesnés salygos SSO
dalyvéms, kiek tai susij¢ su parama priezitiros ir aptarnavimo sutartims ir atsarginiy
daliy ir varikliy daliy komplekty eksportui, susijusiems su orlaiviais, kuriems taikomas
SSO;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi dél SSO
pakeitimy, nes numatomas SSO dalyviy sprendimas pagal Reglamento (ES)
Nr. 1233/2011 2 straipsnj bus privalomas Sgjungai ir galés labai paveikti Sajungos
teisés akty turinj,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios turi buti laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti SSO dalyviy sprendimui dél
SSO pakeitimo, kuriuo siekiama nustatyti konkrecCias taisykles dél paramos priezitiros ir
aptarnavimo sutartims ir atsarginiy daliy ir varikliy daliy komplekty eksportui pagal Sio
sprendimo prieda.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké
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